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Meddelande om anbudsforfarande f6r nedsittning av importtullen pd majs frin tredjeland

(2010/C 355(12)

I. SYFTE
1. Hirmed inleds ett anbudsforfarande for nedsittning av importtullen pd majs som omfattas av
KN-nummer 1005 90 00 och kommer frén tredjeland.

2. Anbudsforfarandet ska genomforas i enlighet med bestimmelserna i kommissionens férordning (EU)
nr 1262/2010 (*).

II. TIDSFRISTER
1. Tidsfristen for inlimning av anbud for den forsta delanbudsinfordran 16per ut den 13 januari 2011, kl.

10.00 (lokal tid i Bryssel).

Tidsfristen for inlimnande av anbud for de pafdljande delanbudsinfordringarna loper ut f6ljande dagar kl.
10.00 (lokal tid i Bryssel):

— 27 januari 2011,

— 10 och 24 februari 2011,
— 10 och 24 mars 2011,
— 14 och 28 april 2011,
— 12 och 26 maj 2011.

2. Detta meddelande offentliggors endast i samband med inledandet av anbudsf6rfarandet. Om medde-
landet inte dndras eller ersitts, giller det for alla delanbudsinfordringar som genomférs inom giltighetstiden
for detta anbudsforfarande.

[II. ANBUDEN

1. Anbuden ska limnas skriftligt senast det datum och den tidpunkt som anges i avsnitt II. De kan
antingen limnas in personligen i utbyte mot ett mottagningsbevis eller skickas elektroniskt till nigon av
foljande adresser:

Adress:

Ministério das Financas

Direcgdo Geral das Alfindegas e Impostos Especiais sobre o Consumo
Terreiro do Trigo — Edificio da Alfindega

1149-060 Lisboa

PORTUGAL

Tfn +35 1218814263
Fax +35 1218814261

Anbud som inte skickas elektroniskt ska limnas in i forseglade dubbla kuvert till den ovan angivna
adressen. Innerkuvertet, dven det forseglat, ska vara mirkt med "Anbud gillande anbudsf6rfarande for
nedsittning av importtullen pd majs — férordning (EU) nr 1262/2010".

Inldimnade anbud ar bindande till dess att den berérda medlemsstaten har underrittat anbudsgivarna om
vem som har tilldelats kontraktet.

2. Anbudet samt det bevis och det intyg som avses i artikel 7.3 i kommissionens férordning (EG) nr
1296/2008 (%) ska forfattas pad det officiella spriket eller pd ett av de officiella spraken i den medlemsstat
vars behoriga myndighet tar emot anbudet.

() EUT L 343, 29.12.2010, s. 76.
() EUT L 340, 19.12.2008, s. 57.
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IV. ANBUDSSAKERHET
Sakerheten for anbudet ska vara utstilld pa den behoriga myndigheten.
V. ANTAGANDE AV ANBUD
En anbudsgivare som har ftt sitt anbud antaget

a) har ritt att fa en importlicens utfirdad i den medlemsstat ddr anbudet ldimnades in, med uppgift om den
nedsittning av importtullen som angavs i anbudet och som beviljats for kvantiteten i frdga, och

b) ar skyldig att, i den medlemsstat som avses i a, ansoka om importlicens for denna kvantitet.




